352 Kuiscvki nononicmuuni cmyoii

VIK [821,162.1: 82 — 1 + 82 - 6] : «182» SAcTmiem6enb-Ko3moBchKuii

Haranis EpxukiBcbka
ORCID: 0009-0008-1149-63-35

IITPUXY O TBOPYOTO IIOPTPETA
«CIIATKOEMIISI KPECOBUX I'PEYKOCIIB...»
YECJIABA SICTHIEMBIISI-KO3/IOBCBKOTO

Anomauis. Y cmammi akyeHmyemucs yeaza Ha CIMaHo6/1eHH i, PO36UMKY
i 3000ymKax nonvcvkoeo noema i nepexnadaua Yecnasa Acmuembusa-Kosnos-
cvko020. Posensidaromucs kuiecoxuti (1897-1918) i sapuwascokuti (1919-1956)
nepioou HUmmsi i meopuocmi.

Y nepuiomy tidemvcs npo panui noemuuni cnpobu, 0ebrommy nyonikayin y
sapuiascokomy womicsrunuxy “Pola Esperantisto” («Ilomvcvkuii ecnepanmucim,
1912), nepexnadom noesii 3. Kpacincoxoeo. IIpedcmasneno mamepianu npo su-
Oanns, 6 cnisasmopcmei 3 Tadeywem Piyoscokum, 6amvkom MaidymHvo20
noema i xpumuxa €. T. Qiyoscvkoeo (1924-2006), nepuiozo Homepa uaconu-
cy “Pibro. Zeszyt pierwszy” («Ilepo. Souwum nepwiuii», Kuis, 1915), npucesue-
HO20 simepamypi i mucmeumsey. AHANI3YIOMbCA 6MiWeHI Mym ixXHi COHemu
«Cmepmo Boza» ma «Mamepam po3paoHuusgm». 32a0aHo npo 3HAtloMcmeo 3
nonvcokum noemom K. Mamyuiurcokum, Axuil Ha moti uac npoxcusas y Kuesi.

Ioknuxatouuce Ha cnoeadu nucomennuxa K. Ilaycmoscoxoeo npo T. Di-
106CbK020, 6i0MB0PEHO KUIBCLKY HAYKOSY i nimepamypHy ammocpepy ma
OKpecrieHi ecmemuyHi il 0yX08Hi 3anumu 6UK1A0AUi8 6ULLI8, 2IMHA3UCMIG i
cmydenmis, 3oxpema A. I. Cmenosuua, O. Bb. Cenixanosuua, a maxosx Kosnos-
cvko20, Ilaycmoscvrozo, Piyoscvkoeo il Ieawxesuua. 3eadano npo YUMaHHs
Meopie NucoMeHHUKiI6-pomanmuxis, 3okpema baiipona, E. Ilo, A. Miyxesuua,
IO. Cnosayvkoeo, npedcmasHuxie gpaniysvkoi noemuunoi epynu «IlapHac»,
«IIpoxnamux noemis» i «Monoodoi Ilonvuyi», ma 3ayikasnenus Pinocopcoku-
mu npaysimu B. Bynoma, B. Xpucmuancena i I. Tena.

Xapaxmepusyemvcs Bapuascoxuii meopuuti nepiod 4. Acmuem6bys-Kos-
7106CbK020 — 3Hatiomcmeo 3 Jleononvoom Cmagdgom ma iHmuMU mozouacHu-
MU nonvcokumu nimepamopamu. Buxodsmv opykom tioeo nepeknadu: 36ipka
sipwis III. boonepa «Keimu 3na» (1920), mom nposu «Moe ozonexe cepue.
Iodennuku» (1923), Haykoso-panmacmuunuii pomar Binve de Jlino Adana
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«€6a matibymmvoeo» (1922). Onics w020 npuxodums 00 4umaua 1io2o 671acHA
kHuscka “Galgzka zza plotu” («lanyska i3-3a nnomy», JIveis, 1926), nosisy sxoi
npusimas A. Ieawikesuy, i 8ideykHyscs peyensieio noem i npozaix Excu bpayH.

Ipuodinena ysaca doseonimmiti opyn6i Y. SAcmuembuys-Kosznoscvkozo 3
€. bpaynom, cninvniti npayi 8 Incmumymi mecianismy (1919-1933), ma inmep-
ecy 060x 00 cucmemu mecianismy ma npaup, Hanucanux y 40-x pp. XIX cm.
FO. M. Ioexe-BpoHcoKum — nOmbCoKUM 8HeHUM-MAMeMAMUKOM i Qinocogom-
micmukom, Takosxw idemvcst npo Tosapucmso im. FO. M. Ioene-Bporcvkozo ma
3anouamkosare. €. bBpayn sudanns 0somuncnesuxa “Zet” («3em», 1932-1939;
610 1937 — MICUHUK), HA CMOPIHKAX AKO020 OPYKYBANUCS NePeKnau YKPaiHCoKux
noemis T. Illesuenxa, I. Yynpunku, M. Koyrobuncoxoeo, I1. Tuuunu, M. baxana,
JL. Jlenxoeo, €. Mananioka, /1. Mocenosa, O. Onvicuua maymauunu FO. Yexosuu,
FO. JIo6odoscvkuii, /1. Py6ax, K. A. Asopcvkuti, Y. Acmuemberp-Kosnoscokuii.

IIpocmesiceno it nacmynmi meopui emanu asmopa «lany3xu i3-3a naomy»,
a came: 6udanus noemuunoi 36ipku “Blekitna brama” («bnakumua 6pamar,
Bapwasa, 1934), npoiinsmoro ¢inocodcoko-penieilinoro memamuxorw, nepeo-
mosy 00 sxoi Hanucas JI. Cmagg ma nepeknadu meopis 3 XopeamcoKux ma
YKPATHCOKUX NUCOMEHHUKIS.

Kmwouosi cnosa: noesis, nposa, nepeknad, KuiscoKuii Kynvmypruil i Ha-
YKO8ULL npocmip, MOOepHi cruuHi meHOeHUil, NObCOKULL MeCiaHi3M.

Ingopmauia npo asmopky: Epxcuxiecoxa Hamanis Onexciiena, xau-
oudamka QinonoziuHux Hayx, HAyxo8a cniepobimuuys eiddiny sapyOirHux
i cnos’ancvkux nimepamyp (ceKmop cno6 AHcokux nimepamyp) Incmumymy
nimepamypu im. T. I Illesuenxa HAH Ykpainu.

Enexmponna adpeca: nataergs55@gmail.com

Nataliya Yerzhykivska

TOUCHES TO THE CREATIVE PORTRAIT OF
“THE HEIR OF BORDERLAND VILLAGEMAN..”
BY CZESEAW JASTRZEBIEC-KOZLOWSKI

Abstract. The article focuses on the formation, development, and
achievements of the Polish poet and translator Czestaw Jastrzebiec-Kozlowski.
The author examines the Kyiv (1897-1918) and Warsaw (1919-1956) periods
of his life and work.
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The first one deals with his early poetic attempts, his debut publication in the
Warsaw monthly “Pola Esperantisto” (“Polish Esperantist”, 1912), translated po-
etry by Z. Krasiniski. The article presents materials about the publication, co-au-
thored with Tadeusz Ficowski, the father of the future poet and critic J. T. Ficowski
(1924-2006), of the first issue of the journal “Pioro. Zeszyt pierwszy” (“Pen. Note-
book One”, Kyiv, 1915), dedicated to literature and art. Their sonnets “The Death
of God” and «To Mothers of Consolation» are analyzed. The author mentions their
acquaintance with the Polish poet K. Matuszynski, who lived in Kyiv at the time.

Referring to the memoirs of the writer K. Paustowski about T. Ficowski, the
author recreates the Kyiv scientific and literary atmosphere and outlines the aesthe-
tic and spiritual needs of university professors, gymnasium students, and students,
in particular A. Stepovych, O. Selikhanovych, as well as Koztowski, Paustowski,
Ficowski, and Iwaszkiewicz. The author mentions reading the works of romantic
writers, including Byron, E. Poe, A. Mickiewicz, ]. Slowacki, representatives of the
French poetry group Parnassus, the Damned Poets, and Young Poland, and inte-
rest in the philosophical works of W. Wundt, B. Christiansen, and 1. Ten.

The article characterizes the Warsaw creative period of Czarist Jastrze-
biec-Kozlowski, including his acquaintance with Leopold Staff and other Po-
lish writers of the time. His translations are published: a collection of poems by
C. Baudelaire “The Flowers of Evil” (1920), a volume of prose “My Naked Heart.
Diaries” (1923), a science fiction novel by Villiers de I'Isle’ Adan “The Future Eve”
(1922). After that, his own book “Galgzka zza ptotu” (“The Branch from Behind
the Raft”, Lviv, 1926) was published, which was welcomed by ]. Ivaszkiewicz and
reviewed by the poet and prose writer Jerzy Braun.

Attention is paid to C. Jastrzembiec-Koztowski’s long-lasting friendship with
J. Braun, their joint work at the Institute of Messianism (1919-1933), and their
interest in the system of messianism and the works written in the 40s of the
19th century by . M. Goenie-Wronski, a Polish mathematician and mystical
philosopher, and the J. M. Goenie-Wronski Society founded by J. Braun. ]. Braun
published the biweekly Zet (1932-1939; from 1937 — monthly issue), which
published translations of Ukrainian poets Taras Shevchenko, H. Chuprynka,
M. Kotsiubynskyi, P. Tychyna, M. Bazhan, L. Lepkyi, Y. Malaniuk, L. Mosendz,
and O. Olzhych were interpreted by Y. Chekhovych, J. Eobodowski, L. Rubakh,
K. A. Jaworski, and C. Jastrzebiec-Koztowski.

The following creative stages of the author of “The Branch from Behind the Raft”
are also traced, namely: the publication of the poetry collection “Blgkitna brama”
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(“Blue Gate”, Warsaw, 1934), imbued with philosophical and religious themes, with
a preface by L. Staff and translations of works by Croatian and Ukrainian writers.

Key words: poetry, prose, translation, Kyiv cultural and scientific space, mo-
dern trends, Polish messianism.

Information about author: Nataliya Yerzhykivska, Candidate of Philologi-
cal Sciences, research associate of the department of foreign and Slavic literatures
(sector of Slavic literatures) of the Taras Shevchenko Institute of Literature, Na-
tional Academy of Sciences of Ukraine.

E-mail: nataerg55@gmail.com

Natalija Jerzykiwska

AKCENTY DO PORTRETU TWORCZEGO
“HRECZOSIEJOW KRESOWYCH DZIEDZICA I POTOMKA..”
CZESEAWA JASTRZEBCA-KOZEOWSKIEGO

Abstrakt. Artykul skupia si¢ na powstaniu, rozwoju i dorobku polskiego
poety i tumacza Czestawa Jastrzgbca-Kozlowskiego. Uwzgledniono kijowski
(1897-1918) i warszawski (1919-1956) okres Zycia i tworczosci.

Pierwsza dotyczy wczesnych préb poetyckich, debiutanckiej publikacji
w  warszawskim miesigczniku “Pola Esperantisto” (“Esperantysta Polski”,
1912), przektadu poezji Z. Krasiviskiego. Materialy dotyczgce publikacji,
ktorej wspotautorem byt Tadeusz Fitzowski, ojciec przyszlego poety i krytyka
E. T. Ficowskiego (1924-2006), pierwszego numeru pisma “Pioro. Zeszyt
pierwszy” (Kijow 1915), poswiecony literaturze i sztuce. Analizowane sq tutaj ich
sonety “Smieré Boga” i “Do Matek Pocieszajgcych”. Wspomina sig o znajomosci
z polskim poetg K. Matuszyniskim, ktéry wéwczas mieszkat w Kijowie.

Opierajgc sig na wspomnieniach pisarza K. Paustowskiego o T. Ficowskim,
odtworzono kijowskq atmosfere naukowq i literackg oraz zarysowano estetyczne
i duchowe pragnienia nauczycieli akademickich, licealistéw i studentéw, w
szczegolnosci A. I. Stepowicza, O. B. Selikhanowicza, jak réwniez a takze
Koztowski, Paustowski, Fitzowski i Iwaszkiewicz. Wspomina si¢ o lekturze
tworczosci pisarzy romantycznych, zwlaszcza Byrona, E. Poe, A. Mickiewicza,
J. Slowackiego, przedstawicieli francuskiej grupy poetyckiej “Parnas”, “Poetow
wykletych” i “Mlodej Polski”, oraz zainteresowaniu dziefa filozoficzne V.
Wundta, B. Christensena i I. Teny.
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Charakteryzuje warszawski okres tworczy C. Jastszembcie-Kozlowskiego
- znajomos¢ z Leopoldem Staffem i innymi pisarzami polskimi tego czasu.
Publikowane sq jego ttumaczenia: zbior wierszy S. Baudelairen ,,Kwiaty zla”
(1920), tom prozy ,Moje nagie serce. Pamietniki” (1923), powies¢ science
fiction Villiersa de I'llle Adana ,Wigilia przyszlosci” (1922). Nastepnie trafia
do czytelnika jego autorska ksigzka ,Galgzka zza plotu”, Lwéw 1926, ktorej
pojawienie sig zostato przyjete z radoscig przez ]. Iwaszkiewicza, a poeta i
prozaik Jerzy Braun odpowiedzial recenzjg.

Zwrécono uwage na wieloletnig przyjazi C. Jastshembets-Koztowskiego
z E. Braunem, wspdlng prace w Instytucie Mesjanizmu (1919-1933) oraz
zainteresowanie obu systemem mesjanizmu i dzielami powstatymi w latach
czterdziestych XX wieku . J. M. Hoene-Wronskyi — polski naukowiec-matematyk
i filozof-mistyk Chodzi takze o Towarzystwo im Yu. M. Goene-Vronskyi i
inicjowany. E. Braun wydawal dwutygodnik ,Zet” (1932-1939; od 1937 -
miesigcznik), na tamach ktérego publikowano przektady poetéw ukrairiskich
T. Szewczenki, H. Czuprynki, M. Kociubynskiego, P. Tychyne, M. Bazana,
L. Lepkiego, E. Mataniuka, L. MosendzaiO. Olzyczainterpretowali Y. Czechowycz,
J. Lobodowski, L. Rubach, K. A. Jaworski, C. Yastshembets-Kozlovskyi.

Przesledzone sq takze kolejne etapy tworcze autora ,Odgalezienia zza
tratwy”, a mianowicie: wydanie tomiku poezji ,Blekitna brama”, Warszawa
1934, przesigknigtego wgtkami filozoficzno-religijnymi, przedmowe do ktérej
napisat L. Staff, a ttumaczenia dziet pisarzy chorwackich i ukrairiskich.

Stowa kluczowe: poetry, prose, translation, Kyiv cultural and scientific
space, modern trends, Polish messianism.

Nota o autorce: Natalija Jerzykiwska, kandydat nauk filologicznych,
pracowniczka naukowy katedry literatur obcych i stowiarniskich (sektor literatur
stowianskich) Instytutu Literatury im. T. Szewczenki Narodowej Akademii
Nauk Ukrainy.

E-mail: nataerg55@gmail.com

IOHicTb i TBOpUe cTanoBNeHHs YecnaBa ScTinembenb-KosmoBcpko-
ro (1894 - 1956), osHaveHi «mmevarTio “Kuesa”» i HafmHIIPSHCHKUX
peaiit, CliBIafia€ 3 OCTAHHIM I1epPiofjOM ITOIbCHKOTO MOZIEPHI3MY — JIi-
TepaTypHO-eCTETMYHOTO PYyXy IIijj 3arabHOI0 HasBoto «Mtoda Polska»
(«Monopa ITonpimar, 1891-1918). [lnunamika itoro po3BuTKy B Ilombuii
i YKpaini (mifaBcTpifichbKux i migpociiicbK1X) BifIIOBifama roJIOBHUM



Tom XL 357

CTIMIbOB/M HaIpAMKAaM €BPOIENICHKOI KY/JIbTYpPM, WO HMPOABIIANACA
B JIiTepaTypi, My3sulli i IIaCTUYHOMY MUCTELTBI, 3 XapaKTEPHUMU IM
HepervieTeHHAMY TeH/IeHIIN CMMBOJIi3MY, iMIIpeciOHi3My, HEOpOMaH-
TU3MY, HEOK/IACULIM3MY, a 3TOJOM Ji eKcrpecioHismy. CrnpuiiMaHHA
MOJIEpHMX HANPAMIB i T€Yill, CIIIbHUX JJIA €BPOIENCHKOI KYy/IbTYPU
XYHBOXKHbO-eCTEeTVYHMX ABMINA, Ha HapgHinpAaxcekin Ykpaini Mamm
DOCTOTY IIOMITHY, K IIOIbCBbKY, TaK 1 yKpaiHCbKy HalliOHa/JIbHY CBO-
epigHicTb. BignoBifHy ponb BifirpaBany He TiIbKM BHYTpIllHI, a i
30BHIIIHI 4MHHMKM. TOX, BOUEBUAb TYTEIIHINl «M/IO[OIONIbCHKUI»
qacoBuMil BinTMHOK (Bif mebroTy bonecnasa Jlecbmsina 1895-1897 pp.
i mo my6nikaniit «HaiiMOIOAIIOro NOKOMiHHA» Yecnmasa ScTirembernb-
Kosnoscpkoro, Tapeyma ®inoscpkoro, Spocniasa IBamkesnya) — xa-
PaKTepu3yBaBCA CBOEPIIHOIO FeTEPOTeHHICTIO, BifYYTHOIO i BUAMMOIO
€THOHAI[iOHa/IbHOIO, PeITrilfiHO0 1 KynbTypHOI0 crienndikoro (eBpeii-
CBKOI0, ITOIbCHKOI0, POCIIICBKOIO i1 YKPaiHCHKOIO), Pi3HMBCA MOBaMu,
Xapakrepamy, TpaguniaMu. CHiBiCHyBaB y IUIOIIMHI pi3HUX JIiTepa-
TYPHUX ITOKOJIiHb, B CTOCYHKaX IIEBHOTO CYTO/I0CCA, PiSHOPIMHOCTI 11
BiIMiHHOCTI, HIOpO3yMiHHA 11 ontosunii. [JIoBHMCA HiKaBuM, TBOpYe Ha-
CHa)KEHVM MY3MYHO-T€aTPAJIbHNM 1 JiTepaTypHO-MUCTELbKUM >KUT-
taAM. Hanpuknap, ynpogosx 1905-1915 pp., Ak sayBaxus Tageyun
3eHKeBIY, B YKPAIHCBKUX TyOepHifAX HapaxoByBanoca 6mi3bko 80-Tu
HOJIbCBKMX JITEPATOPiB (MIMCbMEHHVKMY, >KyPHATICTH, KPUTUKH i ITy-
OnminycTy), a 3a CTaTUCTUYHMMM AaHuMu Ha 1910 i 1912 pp. nuiue y
Kuesi menikano copok yotupu nitepatopu [25, c. 127-128]. B ocran-
HIM 3 VX IBOX POKiB Bifi6yBcs niteparypHuit gebror Yecnasa Sct-
meM061151- K03/T0BCbKOTO — IO/IBCBKOTO IT0€Ta, eceicTa i mepexagaya.
Y 6iorpadiuniit moBipui Onie bennmmya «Kurrsa YecnaBa» 3a-
3HA4eHo, 1O BiH «...HapojguscA <...> HOZi6HO, K 100 CTapIINI KO-
nera IOniym CnoBanpkuit, B Kpemenni, Ha Bonusi, ogHak Habarato
misHimre, a came Tinbky ax 31 rpymgHa 1894 poky...» [9, c. 302]. barbko
- Mixan Sctmemb6erb-KosnmoBcpkuii, 6YB mikapeM-OKyIicTOM, a MaTi
- 3od’s (i3 3eneHaiB) HaHTNUCTKA, PONOBI AKOI IOB’sI3aHMIT 3 Yrop-
CBbKVIM J1 iTanmivicbkuM KopiHHaAM. [lix YecnaBa, 3 6aTbKiBCbKOTO 6OKY,
Muxaitno AntoHoBu4 Kosnmoscekuit 6yB openpaTropom y Bimbiranmi
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(HuHI - c. Mana Binpmanka B binonepkiBcbkomy paitoni KuiBcbkoi
0611.), mo Hanexana rpadam BpaHuipkum, i MaB cBiit ¢inbBapoxK,
AKNI 3TOJOM IIepefiaB y CaIoK CUHY.

Yepes Tpu poku cim’s nepeizantsb i3 Kpemenna o Kuesa, ta npn
HepIiii-inmuriit Harofi BUOMPA€EThCs B TOCTI /1O PiHUX — HA CIMbCBKI
obmupy. YapisHa fifiBcbKa MicIIMHA OTOHMIA MaiiOyTHBOTO ITOETa
i floro MonopIy cecTpy. 3rofoM 3i3HaBaBCH, 1110 3aKOXaBCA B yKpaiH-
CbKY IIPMPOAY Ha BCe XXUTTS: poOUB JajieKi KiHHi BUi3ay, Opoius mica-
MU i mucaB Bipiui; 6paB 4oBeH i muB Poccro, 3aXOITIIYICH KPAcoo
nenufar (HeHodapy abo BofsAHi J1ijel), pACHO KBITHYYMX IPOTATOM
YChOTO JIiTa 1 Ha IIOYaTKy OCEeHi, 4apyl4MuX B MiCA4YHi HOYi. 3 HUMU
1IOB’s13aHO 0e3JIiv JIereHy, iX ocniByBamy moeTn. byfoBoo KBiTKM 3a-
xommosascs [ere, mpo nel y Bipuri “Na 16dzi” («Ha 4oBHi») mucas Bap-
IIaBCbKMit moeT-MopepHict Jleon Purep : “W $rodku jeziora w gestwie
wodnych pnaczy / Jak z alabastru rzniete drogie czary / Przeczysta bielg
bluszczg nenufary / A z kwiatow stodkij aromat sie saczy...” [21, c. 91].

Ta saxomnenHs YecnmaBa NpoOrynisHKamMy, OCOOMMBO KiHHMMU,
MaJio «Tpariunmit gpiHa», 1m0 3rOJOM MPU3BEJIO O BTPATU aKTUBHOI
PYX/IMBOCTI.

YuraB MiiTiTOK HEIMOBIPHO 6araro i micas, TaK CaMo, YMMaIo Bi-
puiB. BinToni 36epernucs momaiiHi nepekasu npo AUTAYI BipIINKM,
CK/IafieHi B I'SATH i mecTmniTHboMy Bini. CBifYeHHsAM YYT/IMBOCTI Ta
Bpa3/IMBOCTiI MaJIOro XJIOMIA € OCh Iji PAJKN:

Biedne wy moje kwiatki,

nie macie nie ojca, nie matki!

- Nie! Chlopczyku nasz kochany,

mamu i ojca i mame:

stonice za ojca, ziemie za matke

tylko ze nie mamy ni domu, ni czatki» [9, c. 302].

Ha nepuinii nornap, 30BciM HeCK/IaJHNI [1ia/IOTi4HMIL TeKCT, a IIPO-
T€ 3BOPYILIYE CBOIMM CHIBYyT/IMBMMU pAfnKamu: «binni Bu Mol xBiTn
/ bes 6aTbka, 6e3 matepi! / — Hi! Xiomunky Hamr, koxaHuii, / MaeMo i
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0aTbka i MaMy: / COHIle — HaM 0aTbKO, 3eMJIA — Hallla MaTH, / JIMIIE He
MA€EMO Hi oMY, Hi XaTKI».

HeopnopasoBo 6atpky YecmaBa BUI3ANMIN 32 KOPHOH 0 ABCTPii,
Himewunnu, lIBeiinapii Ta ITanii, HaMaralounch HOKpaIINTH 30POB A
cuHa. [I14 KibKa/liTHhOTO XJIONIA IO0OPOXK, 3MiHa 3BMYHOIO Ilepe-
6iry mmogiif, mpupopa, apxiTeKTypa, KyabTypa i Tpaguiii pisHUX Kpa-
iH - yce Te, mo 6auuB i 3amaM ATOBYBaB, 30y/KyBa/lO TBOPYY YABY.
3 IUTMHCTBA MaB XJCT 0 BUBYEHH: MOB, 3 IIOUIAHOK CTaBUBCA JI0
YK/IaJa4iB CIOBHMKIB, HMiIpyYHMKIB 3 rpamMaTuku. CaMOTYXKM, Ta
3 IOIOMOIOK TUX, XTO Bi[TYKyBaBCsA Ha JIOTO 3aIIUTH, OIIAHOBYBAB
MOBI: POCIIICbKY, QPaHI[y3bKy, HIMEI|bKY, YKPAIHCBKY, €CIIEPAHTO, aH-
ITIJICBKY, iTaMiJIChKY, iCITAHCBKY, TATUHCBKY i YECBKY.

IOnHak excTepHOM 3aKiHYMB IPUBATHY KUIBCbKY YOJIOBiUy riMHa-
3110, 3aCHOBHMKOM 1 JVPEKTOPOM sIKOi 6yB AH/POHMK loaHuKioBIY
CrenoBny (cnpasxHe mnpisBume - [ynka-Cremosud, 1857-1935),
BiloMMii ClaBicT i mpuBaT-goueHT KuiBcbkoro yHiBepcutety CB. Bo-
nopumupa. Ilig kepiBHMLTBOM aBTOpa «OUepKOB cepbO-XOPBATCKOII
murepatypb» (Knes, 1899) 1mie 1o NOBHOMITTA YuTaB B OpUriHali 4op-
HOTOPCbKi HapOJHi ITiCHI Ta IepeK/afiaB iX MOIbCbKUM BipIIeM.

Y I’ATHaAUATWIITHPOMY Billi 3aXONMBCS CTY/iIOBaHHAM IIpalpb 3
dinocodii, mcrxonorii, Teonorii ¥ aHTPOMOOTi], BifTaK 4acTO MPOCUB
6aTbKiB i ipy3iB #isHaTUCA B KHUTapHi JleoHa [n3MKOBCHKOTO, ITPO HasIB-
HICTb Ti€il un Tiel moTpibHOI JioMy KHVDKKY. [lo pedi, 3Haxopmmacsi BOHa
Ha By/mui Xpemartnk, 29, Ta BBaXKajacA OFHVM i3 iHTEIEKTya/lIbHUX
IeHTpiB MicTa i monbebKoi Kynbrypu. Y 1914 poui ¢poxay KHUrapHi Ha-
paxoByBa/M MOHAZ 173 TuC. BUJaHb POCiiIChKOIO, YKPAlHChKOIO, PppaH-
I1y3bKOI0, TTOJIbCbKOIO, AaHIJIIICHKOI0, HiMeI[bKOI0 MoBaMM. TyT fii3HaBa-
JIACSI TIPO YMMajIO KHVDKKOBUX HOBUHOK, ITOSIBY 30ipHUKIB, a/IbMaHaXiB,
JKYPHAJIiB i HOTHMX TEKCTIB, AKi MO/MBO OyI10 pup6aTy, abo 3aMOBUTH
MOBOI0 opuriHany. Cl1aBUBCA KHUTapHA HOTHOO KOJMEKIIi€l0 Ta HallKpa-
100 y MicTi 6i6/Ti0TeKO10, KA (PaKTUYHO OyIIa JIiTepaTypHO-MY3UIHUM
casioHoM [10], a me — Yacomucamyl BUJaHUMY MOBOIO €CIIEPAHTO.

IlITyyna MibKHapofHa MOBa ecrepaHTo (ecm. esperanto — TOIi,
[0 CITOJ[iBAETHCS), CTBOPEHA HA OCHOBI iHTepHAI[iOHA/IBHOI JIEKCUKN
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HO/IbCBKMM JIiKapeM-OKymicToM i minrBicTom Jlasapem 3ameHrogom,
BUKJ/IMKaJIa CIIPAB)XHE 3aXOIUIEHHA B KMIBCHKUX TIMHA3UCTIB 1 CTyHeH-
TiB. [leil BUHAXif BigKpMBaB IM IMPOKiI MOK/INBOCTI I CIIIKYBaH-
HA 3 OMHOAYMLAIMY i3 pisHUX KpaiH. [IOBIINIT Yac HUM IIOC/TyTYBaBCs
Y. dcrmeMmberns-KosnoBcbkuii.

Jle6r0TyBaB I0OHaK TIIyMayeHHAM MOBOIO €CIlepaHTO Bipira 3ur-
myHTa Kpacuucbkoro “Jeszcze kielich mojej doli...” («Ille kemmx Moei
JIOTi...»), TBOPUIiCTb sAKoro mow’sizaHa 3 Ilomimiam, omy6mikyBas-
I I0ro Ha CTOpiHKax momicsiyHuka “Pola Esperantisto” («Ilomb-
CBKIII €CIIEPaHTUCT», 1912). Io pedi, BJIacHe IIbOTO POKY BUJIaHi fABa
ToMM, AU i mocrtuit, “Pisem Zygmunta Krasinskigo” (Mikotow;
Warswzawa, 1912), nig pegaxuieto Kamina IOmiyma Kanraxka.

BiciMHafLIATUTITHITI IOHAK HEBUIIAKOBO 0OpaB caMe Liell YOTUPU-
BipII K/TaCKKa IO/IbChKOI JIiTepaTypy, OCKIZIbKY 3MiCTOBE HATIOBHEHHA
TEKCTy HAK/IAJaocs i Ha JIoro BaKKUII CTaH 3[0pPOB’sl — OOTI0YOT0
YCBiJOM/IEHHSI HEBIIBOPOTHOCTI XBOPOOU, Ta PO3YMiHHS TOTO, IO 3
1i€10 TPaBMOIO Tpeba SKUTH, ITH IUIIXaMI CBOTO TOK/IVKAHHS:

Jeszcze kielich mojej doli

Wiele kropel ma;

Musze cierpie¢, pi¢ powoli,

Wypic¢ az do dna [T. VI, s. 243 Kras].

[Tponusani ripkoro Tyrow paaku mucamucs 3. Kpacuncbknm togi,
KOIM 7iIoMy 3arpokyBania ciinora. [Toer sarmm6moBaBcs y rmboki
PO3AyMM, IepeCcIIoYY po3Iiad IIepeKOHyBaB cebe : «Y Kemnxy Moei
pomi / Ille 6araro xpamenb rops; / Myuly Teprmity, IMTH HOBOI, — /
ITuty Ko caMicigbkoro gHa» [3, c. 23].

PanicHoto mopiero mns YecnmaBa cTaB BUXiJ MOeTMYHOI 30ipKm
“Petaloj” (ITapyx, 1912), HamcaHol MOBOIO ecriepaHTo. Bigroxi mpo-
taroM 1912-1918 pp. apykye Bipiii, IepeKIagy i CTaTTi B 3aKOP/IOH-
HUX i HOMbCbKMX vacommcax “Sznur Rubinéw” («Huska py6iHiB»),
“Przeglad Polski” («Ormap mombcbknmit»). Mk iHIIMM, y pykommc-
HoMy Bingini Bibmiotexu JIOA3MHCHKOTO YHiBEepCUTETY 3HAXOAUTHCS
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YHiKa/IbHa BOCbMUTOMHA icTOpPis JIOA3MHCHKOTO Bififii/ly IOTbCHKOIO
3B’513KYy ecliepaHTUCTiB 3a 1908-1916 pp., MaTepianu fio AKoi 3i6paHi,
omnparnpoBana it onucasi B. [Ibedbdepom, monpcbkum eciepaHTICTOM,
6i6miodinom i pororpadom. 3-noMik iHIIMX, ITepeKTaay AKUX JaTO-
BaHux 1912-1914 pp., sragano npissumie Y. Scrmemb6erisi-Kosmos-
CbKOTO i Ha3BaHO aBTOpiB, TBOPU AKMX BiH Tarymauynus 0. CnoBanbko-
ro, 3. Kpacuncpkoro i SIna Hepynnm [11, c. 11].

Bucoxko ninysaB Yecnas apysx6y 3 Tageymem PiloBcbkMM, CTYAEH-
TOM IopuaYHOro dakynprery KuiBcbkoro yHiBepcurery CB. Bomonm-
MUpA, TIPO IOHICTb SIKOTO BapTO CKasaTyl AOK/IAJHIIIIe, 1100 Bisya/nbHile
BijoOpa3nTy KUiBCbKY TOTOYACHY HAyKOBY i /1iTepaTrypHy aTMocdepy.

Hapopuscsa Tapeym ®@inoscpkuii (1893-1958), y ceni Mensin Ku-
iBcpbKoi TyOepHil (Temep — Borycmascbkoro p-ny KuiBcbkoi 0611.). 3a-
KiHuyB [lepiry KmacuyHy KniBcbKy riMHasito (1904-1912). 3a ocBiToro
IpaBHUK. [3 posropTaHHAM peBOMOLITHNX TOAiN 1917 poKy Buixas 10
BapiraBy; mpanoBas Jiep>kaBHIUM CITy>KOOBILeM, ajle «IIPOTSATOM BChO-
o KUTTA BiguyBarwoun cebe moerom» [7, c. 201]. ITucas ecei, BiB 1jo-
IEHHIK, ajie MalbKe BCe IIPOIaJIo Mif yac BapiaBCchKOro NOBCTaHHS.

B ocramni poxkum nHaByanHa B Ilepmiii KHMIBCBKilI 4YO/IOBi-
4iil rimMHasil, 3HiIMaB OKpeMy KIMHAaTKy Ha Miffallii OJHO-
ro 3 JoXigHMX OyAMHKIB 3a azmpecon Byn. CBsATOCIaBChbKa, 2/16
(umni — B’adecnaBa JIMNIMHCBHKOTO), 1110 3HAaXoAuaacsa Henoxgamik dcT-
memb6eriB-Kos3nmoBcbknx, ski Memkanu Ha Byl CTOMMIIHCBKIN, 26
(amHi — Onecs Tonvapa). Hlonenini pasom 3 K. IlaycroBcbknm, rim-
Ha3ilHMM TOBapuIIeM, BJIAIITOBYBa/INCA ITOETUYHI YNTAHH:A, CIIEepe-
Ya/IncsA, BUTONOUIYBAAM IIPOMOBY, NiUIMINCA BPa)K€HHAMM, CIIiBaau
ymo6neHux miceHb. YKBaBi po3MOBM TOUMINCA 3 Pi3HMX HPUBOJIB:
CIOOKETHOI KaHBU 1 CTUIICTUKM 11 TEMAaTUKM XY[LOXKHIX TBOPIB; XKIBO-
MVCHUX TIOJIOTEH PeaIiCTiB, JEKAIeHTIiB /1 IMIIPECiOHICTiB; ONEpHUX i
TeaTpaJIbHMX BIUCTAaB, CUMQOHIYHUX KOHLepTiB. Ta 0ocob6mBo npusa-
omoBaa noesisa. Okpewmi Bipui Bikropa Itoro, ITonsa Bepnena Ilapna
Bopepa, Jlekonta ne Jlins, Teodina [oree i Mannapme untanu B opu-
riHasax, B IIOJIbCbKUX 1 pOCIMICBKUX iHTeprpeTaniax. Yumanuii intepec
BUABJIA/IN 1 10 TBOPYOCTi CKaHIMHABChKMUX NMMCbMEHHMKIB. JIoBip/nBi
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PO3MOBI, 3aTATi AUCKYCil TPMBaM SO CBiTaHKY, «HaJ3BMYaIHO YapiB-
HOTO HaBECHi, KON B IIPO30POMY MOBITpi [I3BEHINN IITAaXy, i ro0Ba
Oy1a MOBHAa pOMaHTUYHUX icTOpiit» [8, . 202].

Inrep’ep kimHaTy PirJOBCHKOrO YaCTKOBO BiATBOPEHO B KHU3I CIIO-
raztis K. ITaycroBcpkoro «[laneki mita» (1945): yaByHHa ITiuKa, KJIe/IOH-
9acTa KaHala, CTi/l, Ha AKOMY po3ropHyTa KHIpKKa O. biroka Ha noesii
«Ocinns eneris». locriofap moMelIKaHHSA XapaKTepU3Ye, K «JOMOPO-
meHoro ¢inocoda», «<KpeMesHOTo, 3 PyCABOIO MPSJKOI0 Ha J106i», 1110
«OYB 3aBX/V He3BOPYLUIMBO CIOKINTHUM, i CTAaBUBCS JJO BCHOTO AK 10
HenoTpiOHoi cyeTn...» [8, c. 201].

ITcuxonorito, dinocodiro Ta niTeparypy B riMHasii, e HaB4anuCA
®inoscpkmit i [TaycToBebkmit, Bukinagas O. b. Cenixanosiv. Unras ¢i-
n0codChbKy IporeneBTHKY i B YeTBepTiit KMIBCHKIll 40/10Bivill riMHas3ii,
y4HeM s1Koi OyB 1. IBarkeBnd, KOTpuIi 3a/IMIINB IIPO HOTO XOPOLLI CII0-
razgu. JlarigHnit i TaTaHOBUTMIL TIEAAror, MaB 0COOMMBUIL Iap BOMTOMITH
AyIUTOPI€I0 TaK, AK HIXTO IHINNIA i3 J10TO KOJIET, BUK/IAJ]AB Y JOXi/INBil
¢dopmi, 3p03yMinoro MOBOIO, 1110 BUK/INKAJIO TIOBAry cepel CIyXadiB.

3a cmoBamu SI. IBamkeBmya, 6araTo KOro 3i CBOiX BMXOBAHIIIB I10
CIIpaBXXHbOMY 3alliKaB/B CEPMO3HMMU NIUTAaHHAMU 3 TEOPiI /1iTepary-
pu, dinocodii it mcuxonorii, crionykas fo untanuA lopanis, [Traro-
Ha, beprcona [14, c. 62-63]. HaBuanpHO-ni3HaBasIbHi /1eK1lii BBOAWIN
B Kypc ncuxosorii it pinocodii mucrenrsa. Po3nosigas npo HayKoBi
npani Binprenbma Bynpara «CrarTi 3 TEOPil 4yTTEBOTO CIIPUITHATTA»,
«[Ipmuunu ¢isionoriunoi ncuxosorii» (1874), «IIcuxonorist HapogiB»
(1900-1920). He meH1I 11ikaBO IPeAICTABIAB il eCTeTUKY Ta iocodiro
MmucTtenrBa bpopepa Xpucriancena Ta Inommita Tenna, TBopu AKUX
MO)kHa Oy/a mpuzabaty B OpuriHali it mepeksaji pocilicbkolo MOBOIO
(Buxopmmu B cepii «CyuaHa dinocodis») B kaurapsi JI. [f3MKoBcbKOTO

3po3yMmio i 1jikaBO BUK/IaJlaB JTiTepaTypy, HEMOB «JIOCBi[4eHMII
MalicTep-pecTaBpaTop», HOBEPTAIOTD IVIA/la4eBi CIIPaBXKHINl CIOXKeT i
o6pasuicTp crapoi kaprunu. IIpencrasus ii 6e3 muy i 6pyny, Bu-
KPUBJICHNX TIyMadeHb i MiJIKMX OLIiHOK, 6e3 6aiiy»ocTi, Ka3eHHUX
cmiB i HygHOTO 3a3yOplOBaHHA. Y JIOTO «MaJbOBHMYOMY BMKJIafii»
OXMBa/IM CIOKeTU Ka3oK AHJepceHa, noesisa «Cnosa o nonky Irope-
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BiM», TBOpU loros, [likkeHca, banp3aka Ta «baratbox HalKpauux
3-IIOMDX mrofncTBar (8, ¢. 213].

Ax TamanoButmit negaror CenixaHOBIY [Iy>Ke JIe/TIKaTHO CTaBUBCA
IO IepLIMX JTepaTypHMUX CIpoO CBOIX YYHIB, aBaB HEeHaB sA3/MBi il
cnymHi nopagu ITaycroBcbkomy Ta, 7iMOBipHO, i @inoBcbkomy. Came
Ha JI0T0, IiC/IA1 OTPMMAaHHA aTecTaTy 3pinocTi B 4epBHi 1912 poky, HeBe-
JIMYKNI TYPT O/IM3bKMX JIPY3iB-BUITYCKHUKIB, 3i0paBcs Ha NPOIAIbHY
BeYeplo, 3alIPOCUBIIY Ha Hel TPhOX YIIOOEHNX BUKIANAYiB, 3-IOMDK
AKMX 1 BUK/Ia/jaqa TiTeparypu, ncuxosnorii Ta ginocodii [8, c. 248].

Bci TiIbKM-HO Ha3BaHI IpegMeTH Ta e I0e3id i MOBa ecllepaHTO
ckpimmoBanu fpy>x6y T. ®inoscpkoro i Y. fAcrmembersa-Kosmoscpko-
IO, i KO/IM B IIEPIIOTO BU3Pila iffed BUAaBaTy JiT€paTypHO-MUCTELb-
kumit yacomc “Pidro” («Ilepo»), Toxi BifmaHmil Apyr oxode MiATpUMaB
ii, 3BepHYBILINCH O OaTbKa i3 MPOXaHHAM IpOdiHAHCYBATU BUJAHHA
TiTepaTypHO-MUCTELIBKOTO YaCOINCY.

Bocenn 1914 poky B raseri “Dziennik Kijowski” 3’aBunocs oromo-
LIEHHA 3 IPOIO3NIIIEI0 HA/ICU/IATH MaTePiay 10 )XyPHAIIy 3a aJipecolo
By/n. CronumiHa, 26, pefakTopoM sIKOro sHaunscs PilfoBCcbKMIL.

HeBpoBsi 3 oTpuMaHux pykomucis Biiibpaayu mpo3oBi ZopoOkmu
Cr. Cikopcpkoi «Mumictb» i IHa KanwoBu «Ipix», a 3 IOETUYHUX TBO-
piB — coneru f. IBamkeBuya «Jlenmit», Anonbda 3enenai «B micauniit
nocsATi» (4. 9. 1913), T. ®inoscbkoro «Cmepts boray, i3 megykariero
[Tani 30¢’i Kosnoscokiit ta fAcriemberb- Kosnoscpkoro «Pospamgunm-
i 3axypeHux» (25. 4. 1914), i3 TOCBATOI0 «MaTepsM i IpUATeTbKaM
TUX IIOETIB, 10 HEIaCHi Y BUHI-TallINIIy HAaTXHEHHs a0 IepernoyyH-
Ky mrykaan: consolatricibus afflictorum» [20, c. 16].

Binxpuscsa gacomic iepermosoro T. dinoscpkoro «Enrap Amnan [To
(1809-1849)», me JimrTa MOBa IPO YHIKa/IbHY 3/IaTHICTh aMEPUKAHCBKOTO
TI0eTa «BUYapOBYBaT! 00pasy, sAKi He MaloTh co6i piBHMX». ABTOp Hasu-
Ba€10ro «MeTa-XiMiKOM» JIFOCHKOI AV, 10 «pOO/IsIYY 3 Hel reHiasIbHi it
CTpAIlIHi eKCIIEPUMEHTY, i AK HIXTO BidyBaB ii XBOpi cTaHy, BifoOpakas
IX fK HIXTO iHIIMIL; BiH BiKpMBa4 HOBOI LIAPMHU Kpacl, TBOPELb IOe3il
cMepTi Ta >xaxiB [20, c. 3-4]. 3a uum TekcroM BMileHi nepekaanu Y. Kos-
noscbkoro 3 E. Tlo: Bipr «Kpyk» i dinocodepka nmpurya «MoBYaHH».
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[Tepmmit HoMep XypHany “Piéro’ aBropm orpumanu y civHi
1915 p., Ta 3asAB/IeHNII Ha NIePCIEKTUBY, BiH Oifbllle Tak i He BUXOAVB,
IPUYMHOI0 YOMY CTaB 3 «BilICbKOBUII HECIIOKill» ITOB A3aHWIT 3IOAiA-
mu Ilepioi cBiTOBOI BiliHN.

Bipmii ®@inoscpkoro i Ko3moBchbKkoro BMKasyoTh 3aXOI/IEHHSA TBO-
pamn A. Illonenrayepa i ®@. Hime, ecteTnkoro ¢ppaHIly3bKUX CUMBO-
nictiB. Ha mifgTBepH KeHHA CKa3aHOTO IPOLUTYIO IOBHICTIO IOE€3il0
ocranHboro “Pocieszycielki strapionych™

Ci co ida po nocy, cisi a pogodni,

Z haszyszow czarnych spija¢ Pigkno - i zaglade,
Tym kazdy gtaz przydrozny prorokuje zdrade,
Ci padna kiedys, stabi, pod stopy przechodni.

Thum krzyknie: Ze Pijacy wspdlczucia nie godni!
...Wtedy przyjda Niewiasty tagodne i blade

I trwozliwie odbedg siostrzang narade,

I odtad juz na zawsze zapomng o zbrodni.

Nakarmig i napoja Poete-Rozbitka,
I ztoza go wygodnie i §piewa¢ mu beda
I smutne jego $wieta weseli¢ koleda:

Matka-stuga mu bedzie ta siostra szarytka.
- I w marach, co si¢ w chorej jego mysli stworza,
Ona jedna rozpozna dumng iskre boza [20, c. 16].

Texct Hamcanmit nify BiymBoM 6iorpadiit i aBTOPCHKOTO CIiBYyT-
TA fo xutts i tBopuocti E. o i III. bopnepa:

Ti, mjo iayTh BHOYI THXI i mOrOXi,

I3 rammry yopHoro cnmBaioTh 3abyTTs it Kpacy,

Tum KO>KHE OKO NPUI0OPOXKHE IPOPOKYE OCY,

BoHM BnafyTh KOJVCH, 3HECUJIEH], IIifl CTOIN II€PEXOXKUX. ..
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bararosnaunmit 06pa3 MaTepi CIiBBiTHOCUTBCSA 3 TOMIYHUM i Bce-
npomandnM obpasom CB. MajoHHN, a TakoX oOpasamy MaTepis-
CTpafiHUIb «3HeMOXKeHVX moeTiB» (“Poete-Rozbitka”):

Maru cymiinHa 6yzie oMy 3a cecTpy-KaaiOHNIIO.
I mapeHnHi, 0 CTBOPUTH XBOPa yABA B 3HEMO3I,
BoHa efuHa posnisHae LIAXeTHY ickpy boxy.

Yepes xymo>kHilt 06pa3 MaTepi-cTpagHNILI B TEKCTi Bif4MTY€EThCA 71
HofsAKa pinHiit Marepi — nani 30’1 Kosnoscpkili 3a ii cepaedHicTs, 60
Hece BOXKIII TArap TypOOT PO XBOPOTO CMHA.

31 3HAMIOMCTB, IJO0 HAJOBrO 3a/muum caif y mam Ati Yecmasa —
e nocratb KopHena MaTylmmHCbKOro, IO/IbCBKOTO TI0€TA, IPo3aikKa,
TeaTpaJbHOTO KpuTHKa i1 my6inucra. Ha novarky Ilepinoi cBiToBOI
BillHV BiH omyHuBCcsA B Tabopi iHTepHOBaHUX Y KocTpomi. CrapanHs-
MI pifIHMX i 3a CIPMUAHHA NONbCbKUX akTOpiB CraHicmasu Buconbkoi
ta FOniyura OcTepBy OTpuMaB 3BiIbHEHHS i 03B/ Ha IlepeOyBaHHA B
Knesi. IIpnixaBum go micra Hap [JHinpom Ha movarky 1915 p., satpu-
MaBcA TYT MalDKe 10 KiHl 1918 p.: mpaijoBas liTepaTypHUM pefaK-
TopoM y ITonbcbkomy Tearpi C. Buconpbkoi; ciiBnpaiosas 3i Crikoro
IIOJIbCHKMX IMCPMEHHMKIB 1 XKyPHAJIICTIB i IeAKMII 9ac O4OJI0BaB Ii.
KonTakTy Mi>k cTapumm, 6ibII HiXX Ha OZVHAALATD POKiB, MUCbMEH-
HIKOM i MOJIO[IINM, BAZILSATUOSHOITHIM JIITEPATOPOM, 3aB’sI3a/IICS
Ha JiTepaTypHOMY I'pyHTi. BracHe 3 iminiatmu MarymumHcbKOro Ha
CTOpPiHKaX KUIBCHKOIO ITIOCTPOBAHOIO IOIbChKOMOBHOIO YACOINCY
“Przedswit” («Citanok» 1916-1917), fpykyBamucs oro Bipuii.

Hanpuxkinni HecnokiitHoro 1919 poxy, nonmmuBIIN pifHy BOMiB-
Ky, 3py/IHOBaHy BMPOM PEBOJIIOLITHIX MOAiN, popnHa ScTmremMbenn-
Kosnoscpkux Buizanth i3 Kuesa no BapuiaBu, mobuparnodnch Tyau
OKUIBHMMM IJISIXaM¥, O/IM3bKO IIEeCT TVOKHIB. Y ITONIbCHKIN CTOMMIN
I0HaK 3HaitloMuTbcs 3 Jleomonbpom Cradpdom Ta iHIMMMM MUCbMEH-
HUKamu i BupaBusaMu. Heprossi nepebupaerbcs no CocHoBellb, He
HOPVMBAIOYM 3B’ A3KIB 31 CTOMMYHYUM JTiTepaTypPHO-MUCTELbKIM Cepefi-
OBIIIEM. YIIPOZIOBXX HAaCTYIIHUX POKIB YIOPAJKOBYE, TOTYE IO APYKY
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nepexiaau, poboTy Haj IKMMU posnodas e B Kuesi. B ueit yac sHa-
siomutbcs i3 Codito [ynanuipKolo, SiKa HEBIOB3i CTala BipHOIO Apy-
JKIHOIO, TOOpOI0 MOpaIHUIIEI0 i MOMIYHMIIEI0 B OYIeHHNX i TBOPYMX
cripaBax, MaTip 1o ixHix ABoX jiteit — CraBomupa i [aHi.

Ha movarky pBafiiATUX pOKiB BUXOIATH IE€pPEK/IafieHa I0IbChbKOK0
MoBomw fcriembenb-KosmoBcoknm 36ipka Bipuris II1. bomnepa «Ksitn
3ma» (1920) i Tom mpo3u «Moe ororneHe moe cepuie. llogenankm» (1923).
3niricHnnaca i jaBHA Mpia YecmaBa — HapewITi y 110ro TayMadeHHi I11o-
6auuB cBiT pomaH Binbe pe Jlinb Anana «Epa MaribyTHbOrO» (1922) .

3arjikaBleHHs TBOpaMy (QPaHIy3bKUX IVCbMEHHMKIB IIOB’si3aHe
i3 KMIBCbKOIO IOHICTIO. Bubk>karoun 3 YKpaiHy, [I0BENOCs 3aayIIn-
TV TaM 4MMaiy 6i6/mioTexy, Ky 361paB IpOTAroM 6araTbox poKiB, 1e
3-IIOMDX YTIOOTeHUX KHVDKOK — TBOPM HVMCbMEHHMKiB-pPOMAaHTHKIB,
30KpeMa baiipoHna, E. Ilo, A. MinkeBnua, I0. CnoBanbKoro, Ipefcras-
HUIKIB ¢ppaHIly3bKoi noeTnaHoi rpymu «[TapHacy, « [ IpoknaTux moetis»
i «Momnopoi [Tonpmi» Tomo. OUNTaHICTh BUABIAETHCA Y MiCIAMOBI 1O
HepeK/IaZieHol HUM HayKoBO-(aHTAacTUYHOI OeneTpuctuku Binbe me
Jlinb Apana. ABTOp 3aCTAQHOB/ISETHCS HaJ| TEMATUKOIO i mpobmemaTy-
KOI CHafIIMHY NMCbMEHHMKA, 3ayBOXXYI04Y, 11O IIOIpM 3HAYHI XY-
MO>KHI BiMiHHOCTI, icHye nieBHa cniopigHeHicTh Mix Ilo i bopnepowm,
60 «BOHU € TBOPLAMM B €IVHOMY 3HA4€HHi LIbOTO CJIOBA — B TOMY,
IO iCTOTHO MiZHOCUTD NIOAMHY JO BUCOKOro moHATTA bora Teopus,
IJOIIPaB/ia, — He 3 Hiuoro, a 3 camoro cebe». ABTOp Haronourye: «Bci
TPOE 3aIIOB3ATO 3aIePedyIoTh BCiAKe “PororpadyBaHH: AilicHOCTI ;
JUIA HMX 30BHILHIN CBiT eHOMeHiB iCHye, AK TBOPMBO HACTiIbKIN,
HaCKiZIbKM € CMMBOJIOM YU NPOSIBOM BiYHUX HENOXUTHUX IIpaB Jlyxy
HOYMEHiB. 3 OTOPAOI0 BOHM YXM/IAKTbCA Bif TOro, mo JlopeHToBny
TaK BJIa/I0 Ha3BaB ‘TaBTOJIOTi€l0 XXNUTTS . JliTepaTypy po3yMiloTh Ti/b-
KN K I0e3ilo, AK TBop4y yABy: ®aHTasifo...» [15, c. 219]. IIi untatn
CBiYaTh MpO HeaOMAKMII iHTepec IO MoCTaTell XyLO>KHMKIB-HOBATO-
PiB i CaMOro aKTy TBOPYOCTi, IPOAB/IEHOTO B €HOCTI IXHBOI CBiJOMOI
i HecBioMoi misnpHOCTI. 3rajfika npiseuia Axa JlopenToBMYa BKa3ye
Ha 00i3HaHICTh i3 MpalsAMM MOBCHKOTO KPUTUKA, 30CiOHA 3 TAKUMU
KHIDKKaMI AK «HoBsa nmiteparypHa @paHIia: DOpTpeTU i BpasKeHHH,
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OxraB Mipabo» (Bapmasa, 1911) Ta «Jliteparyphi mxkiny: “Mornopa
[Tonpia”» (BapuraBa, 1908-1913, 1. 1 - 3).

I3 cepemuuu 20-x pp. Scrmem6erb-Ko3moBcbKi OCensoThCs «Ha
crajie» B epenMicTi Bapirasu — Broxax. Y Heit 4ac BUXOAUTD HEBeIMYKa
KHIDKKa I1iJ HasBoto “Galazka z za plotu” («[anmyska i3-3a mnory», JIbBis,
1926), mo sikoi yBIiVIIIUIV [1eB’ATb TiPMYHMX ITPO30BMX OIOBizaHb. Ha 1mo-
YaTKy HaCTYIIHOTO POKy KpakiBcbka “Gazeta Literacka” («JliteparypHa
raseta», 1927, Ne 1) ony6nikysana crartio «Illo Take moesis i mo Taxe
Kpaca?», migmicany KpuntoniMom “J. BY, 3a skum kpwiocs npissuiie
€xu bpayHa, [BagIATUIIECTUPIYHOTO MUCbMEHHNUKA i peflakTopa L€l
rasetu. He 3abapuocs i npusitanus Bif S. IBaikeBnya y cTOMMYHMX
«BenomocTsx miteparpkux» (Wiadomosci Literackie. — 1927. — Ne 4).

IcTopis 3HaloMCTBA i MUPOI JOBTOMITHBOI APYX6M 3 €. bpayHoM
Oepe mouarok Bif my6mikauii ¢panTacTuunoi nosicti “Hotel na plazy”
(«ToTenmp Ha TWIAXKI», 1927), HanMcaHOI B €KCIPECiOHICTMYHOMY CTHITI.
BigmaBHa mikaBns4umch uyM >xaHpoM, Y. fcrimem6benn-Kosmoscbkumit
3ayBa)kVB HOBUI TBip HEBiJOMOTO /IOMY aBTOPA, a IPOYNTABIIN KHIK-
Ky — HAIlJCaB pelleHsilo, AKy omy6nikyBas Ha mmanbrax «Dziennik
Lwowski» («IIJogenHnka mpBiBCbKOro», 1927-7 mioT.). Ab6u y >kofeH
criocib He 06pasuTV MMCbMEHHMKA, BiH JIe/IKaTHO yBMPasHMB i BU-
ACKpPaBUB CBIiTOITIAMHI 11 eCTeTHYHi 3acajy, 3aTOPKHYTi B TBOpi, aje
HEIIPOINCAHI BIIOBHI OJI0 aKTYa/IbHOL TOAL Cepel MOJIOAi TEMU B3ae-
MJH i CKJIaJHUX CTOCYHKIiB MiXK piSHVMM JIIOAbMMU. 3 TUX IIip Mi>XK HUMU
3aB’A3aJ10CA JIICTYBAHHSA, a 3 epeisgoM ponyun bpayHiB 1929 poky
1o BapuraBu ix nmoegHana i crinbHa pand B IHcTUTYTI MeciaHi3My.

3a cnosamy Maptu JKmirpopcbkoi, MeciaHi3M HaJie>XXUThb 10 3Ha-
HUX ABWII, SIKi IIPMBEPTAOTHh O cebe IMIIbHY yBary, ajie BOZHOYAC
i CHOHYKAIOTh [0 IUIiIHMX HAYKOBUX AMCKYCiil IIPO IOJIbCbKY POMAaH-
TUYHY TPaJUILilo, ONepTsAM sKoi BiH 6yB. [Touarok XX cT. 3HOBY 30yuB
iHTepec 0 cafIHY NVCbMEHHUKIB i Mucnurenis Benukoi Emirpanii
A. Miuxesnya, 10 Cnosanpkoro, 11. Hopsifa, IO. M. Ioene-BpoHncbko-
ro. I[Ipo focuth Baromy posib MeciaHisMy B XKUTTI iHTeNEKTyasliB MiX-
BOEHHOTO Iepiofty cBig4yaTh ¢inocodchki, pemiriitHi i cycninpHO-1I0-
JIUTUYHI AVMCKYCil, Y9aCHUKM SIKUX BiICTOIOBA/IN CBOI iHTepIpeTaLiliHi
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IiAXOAM IO iCTOPii, TPaKTYBaHHA MUHY/IOTO i chborofenHs [lombuii Ta
HapOJiB CBITY, MeCiaHICTUYHY POJIb CTIOB AHCTBA.

HominantHa imes Meciamismy lO3eda Mapii Toene-Bponcbko-
ro (1776-1853), monbcbkoro MareMatuka i ¢inocoda-mictuka, sKa
MaJjIa BeCTH JIIOfieil IIIIXOM abCOMIOTHOI IpaBaM it abCOMOTHOTO J10-
6pa, mpumana o aymi noertosi it nepexnagadesi I03edy AnKoBCcbKO-
My (1865-1935). Y MuHynOMy JAi€Buil BapIIaBCbKMiI MUCbMEHHUK i
JKYPHAJIICT Ha JIBAfILIATD JIeB ATOMY POILii )XUTTS OyB 4acTKOBO Iapa-
N1i30BaHMIL, IPUKYTUI O iHBa/MiJHOTO Kpicma. Y el mepiof BiH IIO-
BEPTAETHCA [I0 JABHIIMX CBOIX 3alliKaBlIeHb CUCTEMOIO MecCiaHi3My
0. M. Toene-BpoHcbkoro, nepeknazae jtoro mparmi i3 ¢ppaniysbkoi Ha
nONMbCbKYy MOBY. OffHa 32 OHON BUXOAATH npani «IIpoBicHuk mecia-
HisMy», «BcTyn go Mecianiamy. Meradisuka» (1. 1), HanucaHi Mucm-
TeneM y 40-X pp. JeB’ATHafLATOrO CTOMITTA. BogHOouac SIHKOBCHKMI
APYKY€E B IepiopuIii CTAaTTi, IPUCBAYEHI JIOTO ileAM MeciaHi3My i 1mo-
IIyKaM LUIAXiB HOBepHeHH: [0 abcomoTy. MaTepian nogae B CBOIiX
OKY/JIbTHO-MICTMYHMUX iHTepnpeTaniax. [Ind IpomaryBaHHA IbOTO
BueHHA 1919 p. 3acHOBYye mif CBOIM KepiBHMITBOM IHCTUTYT Mecia-
Hismy. [lo ciBnpani B pisHi poku gonyunmuca I1. Xowmiy, Y. Actimem-
6enb-Kosnmoscbkmit i €. BpayH, xo4a »ofieH i3 HUX He MaB 6a30BOI
¢inocodcpkoi ocBity, ane 6yau crparii 1o 3HaHb, YNTAIM Tpali 3
ecTeTuky, ncuxosnorii i ¢inocodii . Kondrikr, axuit mocrynoso Bu-
3piBaB MK CHIBpOOITHUKAMM i1 OYiIBHMKOM JOC/ITHUI[PKOTO IIEHTPY,
posropiBca Ha mo4aTKy 30-X pokis. IIpn4nHa Kpntaca B HEIPUITHAT-
HOCTi KOJIEKTMBOM BiJUMTYBAaHHS i TPAKTyBaHHA Ha CBill KIITaaT
SIHKOBCBKMM IIpaljb Y4EHOIO-MiCTUKA, 1[0, 3pELITOI0, i IPU3BETIO /10
caMOJTiKBifanii niei incturynii 1933 poxy.

3a pix go Toro €. bpayn 3acuyBas Tosapuctso im. 10. M. Toene-
Bponcpkoro i 3amouarkyBaB BujaHHA ABOTIDKHeBUKa “ZET” (1932-
1939; Big 1937 — MicsIYHMK), OOINTHABIIN PERAKTOPCHKY Iocapny. [omo-
BHa MeTa 4YacCOINCY, AKUI MaB BUCBIT/IIOBATH NNUTAHHA «MUCTELTBA,
KY/IBTYpPH, CYCIIIPHUX CIIpaB», popMyBaznacs Ha IPyHTi IonepenHix
3acaj — 1je¢ IPOJOBXKEHHs PO3I0YaTOi CIpaBM IepeKIaZy HayKOBMX
npanb i IMCTIB BUEHOTO-eMIrpaHTa, IONYAApU3allia J0ro MeciaHic-
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TYHOI Pinocodii abcomory. [lo pefakuiiflHOro KoJIeKTUBY Ha/IeXXanin
T. Kymmincokmit, IT. Xomiu i Y. Sctimem6berp-KosnoBcpkuii.

Tpeba BiggdHauUTH, 1110 O3HAIOM/IEHHS i3 imocodcpknM HambaH-
HSIM BYEHOTO CTAJIO IIePEIOMHIM eTaroM y 6iorpadisx ABoX BigaHux
npysiB — €xn i Yecnapa. Ha ixHilt Heynepemxenuii nornAp, pinocodisa
abCcomoTy BpOHCBKOTO MOBHMIACA «KpealiifHUM paljioHamisMoOM»,
HO3UTUBHOIO eHEePri€lo, MOrMNO/II0Bala HEOPOMAaHTUYHY KY/IBTYPHY i
TBOpYY opieHTanio. Metagisuka B4eHOTO Ta eCXaTONOriYHi HaCTpoi
BUBOJVUIV HOCTIJHVKIB Ha eK3UCTEHIiHY IpobneMaTuKy. 3pic inTep-
ec 0 0COOMCTOCTI MUTIIS, IICMXOJIOTII TBOPYOCTI, MATaHb iHTYILIT Ta
JIOTiKM. 3allikaB/IIOBAIO JIOTO TPAaKTyBaHHA IpobeMaMu iHAMBInY-
aJIbHOTO TTi3HAHHA HaBKOJVIIHBOTO CBIiTy, 3aco6aMu nepenadi CBOiX
Bpa)KeHb i MOYyTTiB Ha mucbMi. He MeHII BaykmBuMU Oy/Iu po3gymu
IIPO TEOJIOTiYHi aCIeKTI: MOPaIbHICTb CYCIIIbCTBA i CBiTY, TpobIeMu
CborofieHHs ¥ MaitbyTTsa. Onmpatounch Ha 3acaay [oene-BpoHcbkoro
YBXKaJIN, O «HAVBUIUM IIPAaBOM iCTOPMYHOTO PO3BOIO TIOJCHKOCTI
€ 6axaHHA 10 00’ €[HAHHA BCIX JIIOZIEl, ajle He Iifi BIaJI0I0 SIKOTOCh
OJTHOTO YHiBepcaJbHOTO MOHApXa, a Ti/IbKY IIiJ] B/IaJI0I0 caMOro abco-
JIIOTHOTO PO3ymy» [27, c. 14] .

Inei BpOHCBKMHIZMY CMBOJTI3yBasa it Ha3Ba yaconucy “ZET”: “Z”
- Kpaca A6comoTHoro, sika moegnye 3acagu “X i “Y” - Jlobpa i A6-
comtoTHOI [Ipasau.

Y nporpamniit crarti «Homy?» Ha nepumit IaH BUBOAV/INCS LIK-
Bi/Ti3aliiiHi YMHHVKI: MOPAJIbHICTD «OyAiBIi MUpy», po33OpoeHHS,
CYyCIiJIbHA CIIPaBEeIINBICTD, B3AEMOPO3YMIHHA MK HapOJaMH i JIIO[Ib-
my. CaMe IIpo HUX Ma€ IOCTITHO H6aTy iHTeNeKTyalbHa enliTa, «60
MICTenTBO € BupasHukoM Kpacu, a Kpaca - popmoro Abcomory, abo
peasbHICTIO caMiit y co6i, AKa € yMOBOIO (3aIIOPYKOI0) ycix (pisnynumx i
IYXOBHMX IIPOIIECiB, ycix sABui». TakoX BOHA € «6e3rocepeHiM BTi-
JIEHHAM TpaHcueHeHTHOI inei Jlany, LinicrocTi it Fapmowii» [22, c. 4].

Y BCTynHOMY C/10Bi BUK/IafleHi 3aBIaHHS, AKi CTOAIN Ha IOPAJKY
NEeHHOMY Ilepef iHTeNeKTyamaMy B IIepiof Mi>KBOEHHUX MOMITUYHUX,
CYCII/IPHMX JI €KOHOMIYHMX CyII€pPeYHOCTeN y KpaiHi Ta 3a 11 MeX-
aMy. BBakany, IO IOJIbCbKA €1iTa IOBMHHA «IIEPLIOK PO3NOYATU
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3aK/IaZlaTy KOHKPEeTHI JI MillHi HifiBa/IMHY 1if OYAiBIIIO 3aBTPALIHbO]
Epnu....» €BpomeiicbKoro MaibOyTHbOrO, He I[ypaTHUCS «KIOMITKOI
mpani Haj uBiTi3aniiHuM 3aHen6aHuM iHTenekTom». 1]s micis mo-
K/IaJJa€TbCA CaMe Ha HUX TOMY, IO «Ha CbOTOAHI 3axif He Ma€ KO-
Hoi imel, a Cxif mae ¢anpumBy ifeo», 30ciOHa mabipuHTH MaTepia-
JIICTUYHOTO CBITOITIAAY €BpasilicbKoi Pocil.

[Tonpura mepebyBae B reorpadiyHoMy IeHTpi €Bpomm, y TOdY-
i nepeTuHy iferiHux cpitiB. Toxx, pasoMm i3 NMpUXMIBHUMU [0 Hel
C/IOB’SIHCBKVIMM, Bi3aHTIVICBKUMU 1 OanTiiCbKUMM HapO#aMu, IMOJIb-
CbKi MUTI, IiTEPATOPU i HAYKOBLi, IPU HiATPUMII 3BUYAIHUX IPO-
MaJifH, MAlOTh BYUKOHATH CBOIO iCTOpMYHY ponb (Micil0) — IpOTHUCTO-
ATU aHAPXiYHil AeCTPYKLil YXOBHOTO 3aHeL0AHH JIIOICHKOTO CepIis
i mpaBAMBOI XPUCTUAHCHKOI BipM B HiM, HECTM B CBOIX TBOpax Jo6po,
iiTn fo abcomoTHOI paBayu. [TonbebKa eniTa Ma€e Take IPaBo TOMY, 110
BOHa Oarara pedopMaToOpChbKUMM ifiessMM BiTYM3HSIHUX MUCTUTENIB
Toene-Bpouncpkoro, Tpentoscbkoro, Ienkoscpkoro, Jlebensra. Bonuy,
TaK CaMo, fAK i IPOMETEIBChbKi MOPUBM BEIMKUX IONbCHKUX IIOETIB
Miukesuua, Cnosanbkoro, Kpacincbkoro, Hopsipa i Bucnsincpkoro,
€ 3aIloBiTaMM i JOporoBKasamu 3aBTpauIHboi €sponn. OTKe, «IIO/b-
CbKMII TeHiil IOBMHEH JIaTU CUTHAJI 10 MOOY/I0BM HOBOTO JIaJy, HOBOI
KynbTypy XpUCTa, KOTPY MOIbCbKI MUCIUTEI 11 MONBbChKI ITOETN Ha-
3uBaM TaK nigHeceHo: Epoto [Tapaknera» [22, c. 4].

I3 raseroro «3eT» cliBIpaloBaIy BifloMi KpUTUKM i IMCbMEHHU-
ki1, npuMmipom A. Jlapa-In6ynbcbkuii omry6/iKyBaB HU3KY CTaTell Ipo
tBOpuicTh C. Bucnsucpkoro, a C. I. BitkeBuu npencrasus ¢inocod-
CbKO-ecTeTN4Hi 3acagy Teopii «umcroi ¢popmm» («IIpo umcry op-
My»). IIporsarom gBox pokiB (1933-1935) moert i mepexmagau 03ed
Yexosnu BiB «IloeTnuny cropinky», ge apykysanu csoi tBopu C. Uep-
Hik, C. [TenTak, B. Cebuna ra in.

bararorpanHo Oymu mpencTaBneHi Iepeknmagy 3i cBiroBoi Ta
coB’IHCBKOL JTipuky. CTapaHHAMU IPECTaBHUKIB YKPAIHCHKOI eMi-
rpariii, siki B MbKBO€EHHMI! TTepiop epeOyBanu y Bapiasi, 3okpema €B-
reHa Ma/laHIOKa, y 9acOIMCY 3 ABMIACS PO3MaiTa YKpalHChKa TeMaTHKa.
[TopaBanacs BoHa y ABOX pybOpukax: «CoB’ STHCBKMIT CBiT» 1 «YKpaiH-
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cbka cropinka». TBopnu T. IlleBuenxka, I. Yynpuuku, M. Korro6nHcbko-
ro, Il. Twumnam, M. baxkana, JI. Jlenkoro, €. Mananioka, JI. MoceHp3a,
O. Ompxmya Trymaunmm 0. Yexoswy, 0. Jlo6omoscpkmii, JI. Pybax,
K. A. ABopcpkuit, Y. SAcrmembens-Kosnoscpkuii. Ilepy ocranHbOrO Ha-
TI&XUTD 1 BIITyK Ha IIO€TUYHY KHIDKKY €. Mananroka «3eMHa MajjoHHa»
(JIpBiB, 1934), ony6nikoBany mig Ha3Bolo «[Toesis €Brena MaaHioKar.

Astop «lanysku 3-3a moTy» 3asHa4as: «binb, 0ch JoMiHaHTa 11bO-
IO TOMY 110€3ii1» — OiNb-paficTh, K eK3UCTEHIiJTHa KaTeropis OfTHOTO
i3 cBO€pimHMX KOZiB yKpaiHChKOI Hallii, HalIOIMbLI IpUTaMaHHA YKpa-
iHCbKOMY ITOETOBi-eMirpaHTOBi. Y J10TO BipIlax Her0 OPMHUTD «KOXKHE
IIOYYTTS, KO>KHA J[YMKa, CIIOoraj i mepexxnBanH:». | e «6i1b Toit 90710~
Biunmit, He6araToC/iBHNIL, IPUXOBAaHUI B cO0i, Jy)Ke CBiOMUII CBOIX
IIMOOKMX IPUYNH», BiH BUXOANUTD 32 MEXi 0COOMCTICHOTrO, po3Mn-
PIOI0YM TOPU3OHT JI0 3ara/IbHOIIAHETAPHUX IIPOO/IeM, BeAyuu pO3Mo-
BY IIpo 60)KeCTBEHHe Ta po3yM i fyury mopuHu. ToMy «iCHYIOTb y THUX
BiplIax aKLeHTH, SIKi 6 He CK/Ia/mM AYCOHAHCY Ha apkyiax Hopsifis un
Kpacincpbkux...». JJami 3a3Hadanocs, 1o 1oeT Hece 4epes KUTTA TPy
Be/IMKi KoXaHHA: o bora, no JKinku i go baTbkiBIMHM, ONTaKy04M i
OCKapKyroun ii anokaminTuyny gomo» [23, c. 3].

3-moMbX KHUT, sAKi Buitim B cepii 6i6mioTexkn waconucy “ZET”
nozxnbyemo 36ipKy Bubpanux tBopis €. Mananioka “Hellada Stepowa”
(«Emnapa CrenoBa», Bapiasa, 1936), nepexnaennx Y. Sctmembers-
Kosnoecbknm. [pyHTOBHilIIE OCMMUCTMBIIY TOPOGOK YKPATHCHKOTO O~
Oparuma, BiH TBepuB: «MajlaHIOK CIIPaBXKHill, TOTY>KHOI CYJIU TIOET;
TUIIOM TBOPYOCTi HaO/MVDKEHWIT O TOTO, 1J0 MY, MO/IAKY, Ha3MBAEMO
“Bimum”...». MX iHIIMM, yKpalHCBKUII TOET-eMirpaHT y HpMMITI
o crarti «Joronp-Torone» 3ragye cBoro «mpustens (i mepekiagada)
6. 1. Y. fcrmem6ensi-KosnoBcbkoro» , i3 KOTpUM NMO3HAIOMMUBCS B
30-X pp. MUHYJIOTO CTOMITTA y Bapmasi [6, ¢. 192].

Ho smicTy 36ipku yBillIIO I ATHAALATD BipIUiB; i3 HUX — OfVHAT-
IATDb 3 Y€TBEPTOI KHIDKKM «3eMHOI MaJJoHHI», a pelliTa 3 IoNnepeHix
36ipok «Cruner i Ctunoc» (1925), «Tepbapiit» (1926) i «3ems it 3asi-
30» (1929). Bubip nepexnagaya i jioro BpaBHIiCTb 3acBifg4yye aBTO6i0-
rpac¢iunnit Bipur «Crioragy» («Wspomnienie»). Jlipyanmit repoit (alter
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ego IoeTa) NOAYMKY IOBEPTAETHCS IO OTYOTO Kpalo, 10 YKpainu, pif-
HOI IOMiBKM, B fJa/ieKi MHi AUTMHCTBA i FOHOCTI:

...Pachniato zawsze u babuni mieta

i macierzanks... <..>

A w kacie $wiete wisialy obrazy

bodajze zgota juz nie «prawostawne»:
Najswietsza Panna — w liljach, jak Madonna;
Pan Jezus z chusty Wieroniki; pod Nim —
Bog-Ojciec, snadz do Zeusa podobniejszy.

I w noc nawalng, kiedy straszne kary
spadaty z nieba, molitem sie do Niego [18, c. 14].

[TpounroBanmii nepeknaaj ypuBKy 3 noesii €. Manantoka «Crorajy,
31 IeM/IMBYIMH 1 HOCTA/IBTiITHUMMI HACTPOAMIU, 3aTAIHVUMHA Y I1aM ATi Bifi-
YYTTAMU MUHYIMX PaJiiCHMX i MicTM4HMX XBUIuH. [Ipencrasmro B opu-
riHayi BcTynHui i ¢piHanbHi pagky Bipia, ratoBaroro 1930 p.:

... Y 6abui 3aBie maxao yebperem

Ta M’saTOMW0... <...>

Ay KyTKy Bucimu o6pasn

JIn6OHB II/IKOM TaKy He «IIPAaBOCIaBHi»:
IIpeudncra — BcA B minesax, AK MayjoHHa,
Icyc HepykoTBopHmii Ta Hag Hum —
Bor-CaBaod, 1o 3eBca 6inbur mopi6HMIt,
I B ropo6uHi HOYi, KO/IU CTPAIIHO
Kaparno ne6o, s monusch Vomy [5, c. 86].

Ha BapuraBcbke BumanHA noesiit €. Mananioka «Hellada Stepowa»
BiITYKHYBCA IbBiBCbKMIT KpUTHK JIyKa JIyLliB, AKWUI MiIMcaBCcs MCEB-
nonivMoMm JI. IpaHmuka 3ayBaKylouu «3HaHMII BXe 3 HOOpMX Iepe-
knanis lleBuenkar, Aki yBirmum go kHkkn “Szewczenko T. Poezij”
(1934), Bupaniit y Bapuasi mig pegaxuiero [Tasna 3aiiuesa, i B 1jijt mpa-
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ni Slctmem6erb- Ko3moBehKuil TaKOX «I0AiIMBO 3Marae 1o Toro, o6
AKHaNOIbIIe 36TM3UTHUCA O YKPAIHCBKOTO OpUriHaiy...» [2, c. 475].

dinocodcpko-perniriiiHa TeMaTNKa IPOVIMAE TPETilt TBOPUMIL eTall
Y. fcrmem6benns-Kosnoscpkoro. Ha mowarky 30-x pp. mobaumia cBit
noeTnyHa 36ipka «brakntaa 6pamar («Blekitna brama», 1934), nepen-
MOBY 10 sikol HanmcaB Jleononpy Cradd. Kamkka mictmma gBagnarhb
JIeB’ATb COHETIB, AaToBaHMX 1915-1934 pp., 3MicT AKOi BMOTMBOBaHO
Ha3Bomw. «JIna nmoeta, — numie K. YaxoBcbkuii, — 3eM/A € J3€pKaIoM
He0a, He3pO3yMija TaiHa, B AKy Tpeba 3armobutucs. AGCOMOTOM — €
bor, BiH i Byrra,i 3ip, i Cryx...» [19, c. 150].

MonuTtoBHa TOHA/IbHICTD Bipllla, AKUMM BiJKPMBAETbCA KHIDKKA,
30/mIDKy€e aBTopa 3 unTadeM foBipmmByuMu psapkamu. O6pas Xpucra i
HaraflyBaHHs IIpO JIOTO 3aIIOBifli CTAIOTh JIpUYHOMY I'€pOEBI MOMEH-
TOM OJJKPOBEHHS Ta CIIiBIIEPEXMBaHHA.

Y #mBaguATh 4€TBEPTOMY COHETI IIOET IOBEPTAETHCA O YKpaiH-
CBKIUX peaill, BUTOKIB CBOTO POAY:

Luk. IX, 62.

Hreczosiejow kresowych dziedzicz i potomek,
myslatem, jak i oni, w glusze wiejska zaros¢.
Myslatem, ze w poranku fioletowg szaro$é
pojde strzelbg sen ploszy¢ bekasow i stomek...

A gdy po sennem zyciu senna przyjde staros¢,
wcigz mniej chetnie opuszcza¢ bede ciepty domek:
ot, chyba w las «linijkg», poszuka¢ poziomek,
odgartujac wprzod laska trojlistnika parosé;

ot, chyba jeszcze w pole (panskie oko tyczy),

cho¢ to si¢ imci rzadcy bez szwanku poruczy.

No i gréb, do dziadowych jak kropla podobny.

— Nie tak jest. Nie zalug. Panie, jam twdj stuga:
zaden za$, kto swa reke przyltozyl do ptuga,

a nazad sie oglada - nie jest ci sposobny [12, c. 29] .
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B ocHoBi Bipmra aBro6iorpadivuHi feTai, HOB A3aHi 3 MUHYINM JIi-
puuHoro nepconaxa (alter tgo poeta). 3arasbHa TOHA/IBHICTD i pUT-
MIYHWI JIaJ, TEKCTY IOBUIbHUIL, aJi)Ke TPUBAE HECIIIIHA PO3IOBifb
IIPO pOJOBiz, 6/M3bKUX cepifto mopeit. O6pas Tpoisinis (trojlistnika)
— OfIVH 3 Hal{JJaBHIIIMX CYMBOJIB TapMOHii i efHOCTI, Ta 3HaKy Tpiii-
ni. Texct mobynoBanuil Ha mapaneni MK Terep i KOMICh, OCbOBUM
CTEp)KHEM 4OTO € MOTVB MaHAPiBKM B MUHYJIE, OOpaHUI II0ETOM IS
TOTO, 1[00 CKasaTy mpo cBiit BuOip i cerc 6yTTs, BiuHi icTuHM:

IpeukociiB KpecoBUX CIaIKOEMELD i IMOCTIiTOBHIK
IYMaB, K i BOHU, B 3€JI€Hill CiTbChKIill ITyIINHI.
MpisB, 0 B paHKOBUX (pi0/eTOBUX CyTiHKaX
CTPib0OI0 IAKATUMY COH OeKaciB i Kypilok.

A Komu, Tic/s COHHOTO >KUTTSA, COHHA IIPUiifie CTapicTh,
mopas Baxkue Oy/e IMOKMAATY 3aTUIIHY JOMIBKY:

OT, Xi6a 1110 B JIic, «TiHIIKOI0», — HOIIYKAT! CYHUUKY.
Bigropuytu nocepep yicy Tponsinia mapocToK.

Or, xi6a 111€e B II0JIe CUTE IaHChbKe OKO TMKHEThCH,
XO04 TO, CKopile 6e3 0co0/MBOro OXOTH.
Hy i moruna, 1o migiBcbKux, MOB JIBi Kparui, mogioHa.

— He rax €! He napikaro. [ocnionu, s TBiit ciyra:
KOXK€H, XTO KJ/IaJle CBOIO PYKY Ha IIIyTa,
a HasaJl OIVIAJAETHCS — He mupo Bigmanuit Tobi.

O6pas TpuucHuKa (TPON3iNIsA) — HEBETMYKOTO TEMHO-3€/IeHOTO
TPiflYacTOro JMCTOYKA, CUMBOJII3yE TPy ITOKONIHHA POMOBOAY IIO-
€Ta, Ta TpY BiKOBi NEePiofy >XUTTA — JUTUHCTBO, MOJIOAICTD i 3pi/iCTh.
SIkmo paHille aBTOp 3aCTAaHOB/IABCS HaJ TUM, LIO JIOTO 4YeKano 6 y
Maii0y THbOMY, IKOM 30CTaBCsA Ha YKpaiHi, To Terep BiH CIpAMOBYE BCi
nomucnu 1o bora, 3i3HaeThCs, 110 He Hapikae Ha JOJIO 71 He OiffKaeTh-
ca. [JoMiHy04MiT KOHLIENT ITeaHy OCMUC/IEHHA UTaTy 3 EBaHTesid Bif
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Jlyku — «mokacty pyky Ha miyra...» («HixTo 3 Tux, XTo K1ajie cBoxo
PYKY Ha IUIyTa Ta HasaJ, 03MPA€EThCs, He HaflaeTbcA o boxxoro ap-
cral» Jlyk. IX. 62), BUCTynae cMMBO/IOM TBOPYOI IIpalli ZYXOBHOTO
CaMOBJIOCKOHAJ/IEHHH 1 Bipu.

BrmmBn metadisuku BpoHCbKOro, OcsrHeHHs 3acaj] 10ro Teopii
abcomory BigkpuBatoTh YecmaBy HOBi MoxkmmBocTi. Cepep HaliBaX-
NMMBIIINX — «Iie BUpOOJIeHa i ITIMOOKO Mepe>XnTa HUM MICTUYHA KOH-
eI TBOPYOCTi, 3TiIFHO 3 AKOIO BUCYBaB Ha IE€PefHiil IIaH IIPiopu-
TeT iHTYilil HaJi pO3yMOM i HOCBiTOM; yIIORiOHIOBaB TBOPYNII €KCTa3
IO CTUXINIHOTO CIa/jaxy TaJIaHTYy», TBOPUB, IIepeKIafiaB — BUMBCA «iH-
TYiTMBHO IIPOHMKATK B ABUINA i peaMeTy, i 3a cmoBamu O. Actade-
Ba, 6aUNTHU IX «BCEBU/AIIMM OKOM», IIPO sIKe TOBOPUB IOMYy 0ATbKO
B IUTUHCTBI, KOM MaJleHbKUM BOAMB 10 borossneHcbkoro cobopy B
Kpemenui («Ykpaincpka nitepaTypHa razera», 2014, 14 6epes.).

Y nmopobky aBropa «bmakuTHOI Opamy» 3Ha4yaTbcsA HEpeKIamy 3
XOpBaTChKMX IOeTiB. 3a TIyMadeHH:A emiuHoi nmoemu Isana Iynpymi-
qa «Ocman» (1826), ska NpuUCBsAYEeHA IEepPeMO3i MONTbCHKOIO BilichbKa
HaJ Typkamy B XOTMHCBKill OuTBi 1621 p., mpoiHATa ifessMy Mupy,
cnoB’siHCbKOi epHOCTi, Y. fctmembenns-KosnoBcpkuit orpumye op-
neH ceaToro Casy Bif koponsa IOrocnasii Onekcanppa. Hacnipasgi ik,
BiH He 3HaB JOCKOHAJIO XOPBATCbKOI MOBH, a/I€ «Bil4yBaB» 1i HIOAHCH,
Bary i mmbuny cnosa. To)k MaB pernyTaliio XOpoIIoro CTUIICTa 3 Bifl-
9y TTAM pUTMY i MeTpa Bipura. “Kozlowski wlasciwie, — six goBopguts Ta-
meyur JleBamkeBud, — nie byl ttumaczem lecz stylizatorem dostownych
przektadéw Benesicia” [17, c. 227]. To6To, orpumasum Big 0. benenriya
DOCTiBHUM TiIPANKOBI epeKaafn, CTUMICTUYHO YIOCKOHAIIOBAB iX.

B 1930-i pp. Buxomsate ioro dimocodepki mpami: “Absolut i
wzglednos¢. Wstep do Wronskiego” («A6comoT i BigHOCHICTD. BeTyn
1o Bponcpkoro», 1934), “La creationproper de Dieu” («Komenrap fo
“bo>xoro TBOpiHHA », ITapiok, 1934). EX3McTeHLIITHNM iTeAM «MMHY-
JIOTO», «TeIePillIHbOTro», «Mai0yTHbOTO», IPUCBIYeHMIT TeKCT “Czas.
Studium filizoficzne” («Hac. ®inocodcepki cryaiir), omybnikoBanmii y
36ipHuKy «BpoHncpkiana» (“Wronskiana’, 1939). Takox mrigHo cniBn-
pauoe sk Qeitneronict 3 vacomcoM “Biuletyn Polsko-Ukrainski”
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(«bronerens ITonbcbko-Ykpaincbkuii», Bapimasa, 1932-1938), mipnu-
CYI04MCh po3noruMm ncesionimoM «Koxanuit fcpo 3 Kuesar.

Y NOBOEHHI POKM NUCPMEHHMK IIPOJOBXYBaB I€peKIafalibKy
CIIpaBy, 30KpeMa 3HallOMUTb IOJIbCbKOTO YMTava 3 MOBICTIO «TaBpisa»
Onecs Tonyapa, rorye nepenadi ansa  Ilonbepkoro papio, my6mikye
CTAaTTi Ta peljeH3il Ha CTOpPiHKaX BapIIaBCbKOI ePiOAVKY, 3aMNIIAI0YN
3a o000 MPaBO «Yy[IOBOTO IOETa i TAyMaya, sAKiCTh MepeKIafiB Ko-
TPOTO Ji JOHWH] He BTpayae cBbkocTi» [9, c. 304].
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